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பகவஶதநாமாவ ரேடாபஷ ஸார

{Introduction}

The twin works dramiDopaniShad sAra and dramiDopaniShad tAtparya ratnAvali by Sri Vedanta Desika

are the essence and summary of 1102 verses or pasurams of Sri Nammazhwar celebrated under the

name of Thiruvaimozhi. Sri Vedanta Desika calls Thiruvaimozhi 'sarvIya shAkhA' or the Veda which is

intended for all and says that this 'sarvIya shAkhA' has been discovered by Sri Nammazhwar.

Sri Nammazhwar in his Thiruvaimozhi has brought out the innumerable auspicious attributes of God.

Sri Vedanta Desika has culled 1001 auspicious attributes from the verses sung by Sri Nammazhwar and

put them in dramiDopaniShad sAra and dramiDopaniShad tAtparya ratnAvali.

The main body of 20 slokas of dramiDopaniShad sAra consisting of 26 slokas in all, present the

quintessence of the ten shatakas or centuriums of Thiruvaimozhi. The 100 verses of dramiDopaniShad

tAtparya ratnAvali summarize the thousand plus pasurams by Sri Nammazhwar. The essence and

philosophy contained in each Thiruvaimozhi as a dashaka or decadium of ten stanzas is summarized in

a single shloka by Sri Vedanta Desika.

A new collection of thousand names has been culled and coined from this by extracting one

appropriate name of God from each of the ten stanzas forming the dashaka, taken together forming the

sahasranama.

The ten auspicious attributes selected from every dashaka go to establish one main attribute of the

Lord, these taken together form the shatanama.

The ten main attributes selected from every shataka give ten very important attributes of the Lord, these

form the dashanama.

These lead to the one chief auspicious attribute of God on which depends the realization of the highest

human aspiration of liberty from the bondage of Karma, equality with Divine beings and fraternity with

fellow-beings.

Sri Vedanta Desika has given for the benefit of mumukshus the one name containing the all-important

chief auspicious attribute of the Lord which can be repeated and realized even by those who have very
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little time at their disposal for Puja. This is - OM devAya shrIshAya svasiddheH karaNAya namaH . This

shows that the Lord is Himself both the End and the Means... the Goal as well as the Way.

Based on Sri Nammazhwar's Thiruvaimozhi in Tamil and Sri Vedanta Desika's dramiDopaniShad sAra

and dramiDopaniShad tAtparya ratnAvali in Sanskrit, these names have the combined flavor and the

joint aroma of what is called Ubhaya Vedanta or the dual philosophy emboded in the northern tongue of

Sanskrit and in the southern tongue of Tamil. The work is thus typically South Indian and truly

representative of Ubhaya Vedanta Vaishnavism.

(Source: DLI book - bhaghavan nama sahasram., 5010010079089. sri vedanta desika. 1951.)

{மபகவநாமாவஃ}

ௐ ேதவாய ஶாய வேதஃ கரணாய நமஃ ।

{பகவநாமதஶக}

ௐ ேஸவாேயாயாய நமஃ ।

ௐ அேபாயாய நமஃ ।

ௐ ஶுபபகதநேவ நமஃ ।

ௐ ஸவேபாகாஶாேந நமஃ ।

ௐ ேரயதேததாேர நமஃ ।

ௐ ரபதநலபாய நமஃ ।

ௐ அடவஂஸஶீலாய நமஃ ।

ௐ பதசதாவேந நமஃ ।

ௐ பகஹேத நமஃ ।

ௐ ஸபதயாஂ ஸஹாயாய நமஃ ।

ௐ மேத நமஃ ।

{ரேடாபஷதேடாதரஶதநாமாவஃ}

ரதமஶதக

ௐ பராய நமஃ ।

ௐ ைவயாய நமஃ ।
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ௐ லபாய நமஃ ।

ௐ அபராதரஸஹநாய நமஃ ।

ௐ ஶீலாய நமஃ ।

ௐ வாராதாய நமஃ ।

ௐ ஸரஸபஜநாய நமஃ ।

ௐ வாஜவணாய நமஃ ।

ௐ ஸாயவாநதரதாய நமஃ ।

ௐ அநகராணநபராய நமஃ ।

யஶதக

ௐ அேலஶணரஹாய நமஃ ।

ௐ உகலதாய நமஃ ।

ௐ லஸவாவாதாய நமஃ ।

ௐ யஸநஶமநாய நமஃ ।

ௐ வாதாய நமஃ ।

ௐ வைவயரதாய நமஃ ।

ௐ வஜநஹேத நமஃ ।

ௐ ரஸதாய நமஃ ।

ௐ வைககேயாேதயாய நமஃ ।

ௐ பகஸததாய நமஃ ।

தயஶதக

ௐ அதெஸௗதயாய நமஃ ।

ௐ ததஸகாபகாய நமஃ ।

ௐ வேஸவாதாகாராய நமஃ ।

ௐ ரணவேஷ நமஃ ।

ௐ ேமாஹநதநேவ நமஃ ।

ௐ லயாசாபவாய நமஃ ।

ௐ அதாயாவஹதநேவ நமஃ ।

ௐ ஸதா தயாய நமஃ ।
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ௐ யாகதேய நமஃ ।

ௐ அகதாகதேய நமஃ ।

சதஶதக

ௐ ைரவயாய நமஃ ।

ௐ ஸஹஜபஹுேபாயாய நமஃ ।

ௐ தஃடாய நமஃ ।

ௐ ேலஶாவஹஸதயாய நமஃ ।

ௐ ஜஜநஂ கதாவேத நமஃ ।

ௐ ரணஷேஜ நமஃ ।

ௐ ஸபஹுணாய நமஃ ।

ௐ வேஹயேவாேபாய நமஃ ।

ௐ வமதபலாய நமஃ ।

ௐ உைசஃ வவகதாய நமஃ ।

பசமஶதக

ௐ தயாநாய நமஃ ।

ௐ பைதரதமதநாய நமஃ ।

ௐ ேரமஜநகாய நமஃ ।

ௐ ஜகராாய நமஃ ।

ௐ மஜுேஷ நமஃ ।

ௐ அஹஂபாவஷயாய நமஃ ।

ௐ நாநாஂ ஶரயாய நமஃ ।

ௐ வரஸகததாயாபகமாய நமஃ ।

ௐ ராதாய நமஃ ।

ௐ ரஶநகேத நமஃ ।

ஷடஶதக

ௐ வாேராேபயாய நமஃ ।

ௐ வயமமதாய நமஃ ।

ௐ ைவகடகாய நமஃ ।
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ௐ சைரஃ கஷேத நமஃ ।

ௐ பரகடநாய நமஃ ।

ௐ வாதஹராய நமஃ ।

ௐ தயாேததாநாய நமஃ ।

ௐ கடகவஶவயாய நமஃ ।

ௐ அநஹைவகயாய நமஃ ।

ௐ அகலஶரயதேய நமஃ ।

ஸதமஶதக

ௐ ஶாயாஶகாஂ ஸஹேத நமஃ ।

ௐ உபஶதகஹாய நமஃ ।

ௐ வேகாதவஂ ரகடயேத நமஃ ।

ௐ ரமஂ ரகடயேத நமஃ ।

ௐ அலஜரணதா ரகடயேத நமஃ ।

ௐ தாரதேசேர நமஃ ।

ௐ மரணஶதாய நமஃ ।

ௐ ரபவாய நமஃ ।

ௐ ெதௗ ஜேத நமஃ ।

ௐ ேதாரயஸநேத நமஃ ।

அடமஶதக

ௐ தாயாஂ தயாய நமஃ ।

ௐ ஸகலபாய நமஃ ।

ௐ வேலேஷ காதாய நமஃ ।

ௐ ததெபௗகயபவாய நமஃ ।

ௐ அேபாஸாேபாய நமஃ ।

ௐ வதரணஸஜாய நமஃ ।

ௐ ஹ ரதாய நமஃ ।

ௐ வதாயஂ ரகடயேத நமஃ ।

ௐ வதாயடாஂ ரகடயேத நமஃ ।
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ௐ வதாயாவஂ ரகடயேத நமஃ ।

நவமஶதக

ௐ ஏகபதேவ நமஃ ।

ௐ ரகததயாய நமஃ ।

ௐ ஶீலஜலதேய நமஃ ।

ௐ வஸஂபதா ேகாேர நமஃ ।

ௐ வணகமமாரணபராய நமஃ ।

ௐ ம அஶயாய நமஃ ।

ௐ கடககரஂபஷயாய நமஃ ।

ௐ மஜாநேய நமஃ ।

ௐ கஸமயாய நமஃ ।

ௐ அவஸர இசேத நமஃ ।

தஶமஶதக

ௐ கதேய நமஃ ।

ௐ யவேலேத நமஃ ।

ௐ அபதஶகாபதரஸாய நமஃ ।

ௐ பஜஃ ராபாய நமஃ ।

ௐ தபஜநரயாய நமஃ ।

ௐ பேல ேராேயாகாய நமஃ ।

ௐ வஷயகதாயாதராய நமஃ ।

ௐ யதசாடய நமஃ ।

ௐ ஸஸரணேய நமஃ ।

ௐ அநஜமஸேஜ நமஃ ।

இ  ேவதாதேதஶிகா ரதஂ

ரேடாபஷஸாரா யநாமஶதஂ ஸமாத ।

Please send corrections to sanskrit@cheerful.com

http://sanskritdocuments.org/


Stotram Digitalized By Sanskritdocuments.org

Last updated oday

http://sanskritdocuments.org

Bhagavath Ashtottara Shatanamavali ( Dramidopanishath Sara ) Lyrics in Tamil PDF
% File name : dramidopanishad108.itx
% Category : aShTottarashatanAmAvalI
% Location : doc\_vishhnu
% Author : Shri Vedanta Deshika
% Language : Sanskrit
% Subject : philosophy/hinduism/religion/theology
% Transliterated by : Shree Devi Kumar
% Description-comments : source - bhaghavan nama sahasram., 5010010079089. sri vedanta
desika. 1951. multilingual. RELIGION. THEOLOGY. 168 pgs.
% Latest update : February 16, 2015
% Send corrections to : Sanskrit@cheerful.com
% Site access : http://sanskritdocuments.org
%
% This text is prepared by volunteers and is to be used for personal study
% and research. The file is not to be copied or reposted for promotion of
% any website or individuals or for commercial purpose without permission.
% Please help to maintain respect for volunteer spirit.
%

We acknowledge well-meaning volunteers for Sanskritdocuments.org and other sites to have built
the collection of Sanskrit texts.
Please check their sites later for improved versions of the texts.
This file should strictly be kept for personal use.
PDF file is generated [ October 13, 2015 ] at Stotram Website

http://sanskritdocuments.org
http://stotram.co.in
http://sanskritdocuments.org/

